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és biztosabban megragadja a lényeget, mint az esztéta-felkesztiltség
Gondolom, hogy a tanéar, aki irodalmi érikon is egész embereket és
nem lrodalomhabzsolo myenceket nevel, az ilyenfajta sikerekre le-
het a legbiiszkébb.

MEGYER JOZSEF

A német irdsujitds.

Azt mondjak, hogy az embenseg térténetében az irds és évez-
redekkel késébb a kényvnyomtatas feltaldlasa volt legnagyobb ha-
tassal a miiveltség fejlodésére. Ez az allitds gondolkodéba ejt a ko~
vetkezd kérdések felett: Mi az iras? Mit jelent az egyes ember éle-
tében és mit jelent az emberi kozosség életében?

To6bb ﬁjabbkori tudds szerint az irds csak technikai mivelet, a
lélekhez semmi koéze. Masok szerint pedig legmagasabb rendi kul-
turjavunk. — Theodor Mommsen (11903) kivalé régész és nyelvész
ezt mondja: ,,A mérés tudomanyaval az ember hatalmaba hajtja a
vilagot. Az irds miivészetével pedig megddnti azt a tapasztalatot,
hogy olyan mulandé, mint az emberi test. Ez a két miivészet meg-
adja az embernek azt amit a természet megtagadott tdle: a min-
denhatbésigot és az orokkevalosagot “ Alexander Humboldt (11859)
vilaghirli természettudés szerint ,,az irds mindama legnemesebbnek
hordozb6ja, amit az emberiség az értelem és az érzelem, a kutatb ész
és a teremtd képzeld erd két nagy szférdjaban kivivott és mint hal-
hatatlan jotettet az utdkorra hagyomanyozott.“ Balassa Jézsef ma-
gyar nyelvész: ,Ha -az emberi kifejezésnek mas megnyilvanulasa.
nem lett volna, csak az €16 sz6, nem is beszélhetnénk a nyelv életé-
rél, a nyelv térténetérdl“ ezt a gondolatot tovabbfiizve: nyomtala-
nul vesztek volna el hatalmas gondolatok, irodalmak, tudomanyok..
— Martin Hermersdorf offenbachi (a. M.) tanar szerencsés érzékkel
valasztott kézvetitd megoldasat fogadjuk el: az irasfogalom ebben a
szoban , Kulturtechnik“ méltd és helyes értékelést nyer, ,technikai
miivelet, de rendeltetését és hivatasat a kultirabél meriti.” Az iras
tehat mondatok, szavak, hangok lathaté jelekkel wvalé abrazolasa,
hogy érzelmeinknek, gondolatainknak allandésagot, elterjedtséget é5
maradanddsagot biztositsunk; roviden: a beszédnek lathatd jelekkel
torténd foljegyzése, tértol, idotol fiiggetlen megdrzése.

A német jellemnek legmegfelelébb irasforma Rudolf Kochnak
készonhetd: az Offenbacher Schrift. Ez az irds az offenbachi ipar-
miivészeti iskola kivalo. mesterének remekmiive, 25 éves tanitéi ta-
pasztalatnak gyiimédlese. Techmkallag tokéletes, és teljesiti az iras
kulturmissziojat, német jellegli iras... Mesten szélestoll iras ez,
mérsékelt jobbra hajlassal. (Griffel, Glelchzug, Breitfeder). Jollehet
az offenbachi irds 1928. 6ta szerepel ugyan a német tanitastervben,
azonban a német taniigyi emberek el6tt jorészt ismeretlen maradt.
Az 1934-es birodalmi irasszabalyozas pedig alapelveiben megint
Siitterlin kiindulé irdsara tamaszkodik, és a tovabbfejlesztést , Siit-
terlin szellemében* irja el6. Csak a nemzeti szocialista part ,,Valo-



.gatottak iskolajaban®, az u. n. Hitler Adolf iskolakban vezették be
az offenbachi irast. A vezetést megint csak az irastanitd veszi at, az
.6 mintaképe pedig Rudolf Koch mester. Az eredmény igazolta, hogy
a sokat dicsditett ontevékenység: az irdsteremtés, csak a kivalé for-
maérzékkel megaldott tehetségeknek adatott meg. A tdmegnek ve-
zetés és mintakép kell. Az aggélyokat eloszlatta az a tapasztalat,
hogy a Siitterlin irasr6l az offenbachi irasra vald attérés, konnyebb
és természetesebb, és még egy: a sajat iras, s6t az egyéni iras kiala-
kulasdhoz megteremtette a vezetés az dtmenetet. Pedig egyemség
elnyomasaro6l ennél az irasnal sem lehet beszélni, hiszen az egyéni-
-ség lényege, oly sajatosan a léleknek legmélyebb rétegezédése, hogy
ezt semmilyen miivészeti forma, mégkevésbbé az iras, nem valtoz-
-tathatja meg. Az iras lényege nem is a szidndékosan, tudatosan for-
‘malt vonasokban rejlik, hanem éppen az ir6tél legttbbszor tekin-
tetbe sem vett mellékvonalakban, a tagolasban és a szandékolatlan,
szinte tudatalatti felépitésben. Az offenbachi iras terjedése, kiilono-
sen pedig az A. Hitler iskoldkban valé meghonositésa, gzt a meg-
nyugtatd érzést keltette, hogy annyi harc, vita utan vegre lezarul a
német irdsreform kuzdelmes korszaka és az offenbachi irés lesz sza-
zadokra a német iras formaja.

Hogy ez nem igy tortént, annak az oka nem az irasban kere-
sendd; mélyebb, mondhatjuk kultarérdek szempontok vezettek a
Deutsche Normalschrift megteremtéséhez.

A Deutsche Akademie Goethe-Intézetének fonetikai bizottsaga
1941. augusztus 29. és 30-an torténelmi fontossagn tilést tartott. Az
-akadémiai gylilésen Geissler Ewald dr. erlangeni egyetemi tanar
-elndkolt. Megnyitdé beszédében tébbek kozott a kovetkezdket jelen-
tette ki:

»A német nyelv minden korban vilagnyelv volt. Ezzé tették
nagyfoku elterjedtsége és szellemi javainak mélysége, értéke, eze-
ket a nyelv és irds tarja f6l. A holnap Eurépaja azonban olyan tav-
latokat nyit meg, de egytttal olyan sziikségszeriliségeket is. ir el§,
mint még soha. Ez bizonyos mérvii kitelezettségekkel, s6t lemon-
dassal is jar: kapuit, amennyire lehet, ki kell tarnia. Azonban lé-
-nyegét megvaltoztatni, oly lazava, konnyiivé tenni, mint az angolt,
nem lehet, de néhany kiilsé nehézséget el lehet haritani, még pedig
‘harom teriileten: 1. Az iras teriiletén. Nemetorszag hajlandé arra,
‘hogy sa]atos német 1rasat masodsorba élhtsa es a tulnyomo tobbsegu
éldozatot hozzon. 2. és 3. pont a helyesiras és a kiejtés teriiletén
(Rechtschreibung, Rechtlautung) torténd egységesitésekkel és egy-
szertisitésekkel foglalkozik.

1941. szept. 1-én jelent meg a Reichsminister fiir Wissenschaft,
Erziehung und Volksbildung rendelete, mely szerint a jovében csak
-egyféle irast, (0. n. Normalschrift) lehet tanitani a német iskolakban.
Ezzel gyOkeres valtozas, de erds egyszeriisités is 1ép életbe. A német
és németet tanuld kiilféldi mas anyanyelvii tanulénak 4 par abe-vel, -
azaz 8 abc-vel kellett megbirkéznia: 1. A német nyomtatott iras nagy
-€s kisbetiii. 2. A német frott nagy és kisbetlik. 3. A latin nyomtatott
iras nagy és kisbetiii. 4. A latin irott nagy és kisbetik. A rendelet-
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bdl kovetkezik, hogy a kényvnyomdak betiiit 4t kell onteni. Meg-
sziinik tehat a német nyomtatott iras ellen felhozott két panasz: 1.
Rontja a szemet. 2. Sok kiilf§ldi nem szivesen olvassa az idegen--
szerli frakturirast, mert a kevésbbé megszokott betiikre valé belsS,
lelki at4llitas kellemetlen érzést kelt. Eddig u. i. az volt a statiszti-
kailag is alatdmasztott nézet, hogy azok a teriiletek, melyeken a
kedély uralkodik (pl. az irodalom) a fraktur betiiket részesitik elény-
ben, mig a természettudomanyi technikai dgak az antiqua irast, mi-
vel ezek a targyi tudomanyok jobban szamitanak a nemzetkézi szel--
lemi cserére. A statisztika bizonyitja, hogy a fraktir nyomtatasi
konyvek szima a nemzeti szocialista forradalom uralomra jutasa
utédn emelkedett, viszont a kiilféld szamara megjelentetett és a kiil~
£61don meg]elent német kényvek tulnyomé tdbbségben antiqua
nyomtatasban keriilt ki a sajté al6l. Mivel a fraktur irassal nyom--
tatott konyvek szama igen nagy, a fent idézett rendelet tekintettel
van erre is, el6irja, hogy ennek az irasnak olvasasat kell csak oly-
annyira szorgalmazni, hogy a tanulék ezeket a kdnyveket nehézség.
nélkiil olvashassak.

A Normalschrift-nek nincsenek a nyomtatasra vonatkozolag ki
16nleges elbirasai, ezért minden rendes antiqua irdssal szedett kényv
nyomtathato.

A Normalschrift abe létrekeltése a taniigyi hatoésagok és az NS
Lehrerbund faradozasanak gylimolcse. Ez az abc gyakorlati alapon
kidolgozott megoldas eredménye. Megteremtésénél az alapgondolat
az volt, hogy 1. az olvasas és az irds kozétt az atmenet konnyii le--
gyen, azaz forditva: az irds és nyomtatas formak lehetéleg rokonok:
maradjanak: H, T, Z, t. 2. Gyorsabb utemi irasnal is vilagos és
kénnyen olvashaté legyen a szd. 3. A betlik kapcsolasa a legegysze-:
riitbb médon térténjék, tehat hurkolas nélkiil. A legtébb betlikap--
csolds 6nként adédik, néha az egyes betiik kapcsolasnél tobb-keve--
sebb valtozast szenvedhetnek de szabalyt nem ir eld.

A rendelet pedagogiai vonatkozasu részeit pontokba szedve is-
mertetem.

1. Az irastanitds célja az, hogy a tanulok természetes, vilagos.
folyamatos és tetszetSs irast érjenek el a tanar, tanité vezetésével,
ebbdl az irasbol egyuttal olyan iras alakuljon ki, mely magan hor--
dozza az egyéni jelleget. — A negyedik iskolai év végén blztos le-
gyen a gyerek irashasznalata.

2. Az elsb iskolai évben a bevezet6 elégyakorlatok utin a nor-—
maliras irany formait a mellékelt minta szerint kell gyakorolni: ez
lesz a kiindul6 iras. — Az els6 irasgyakorlatoknak altalaban 75—80°—
nyi jobbrahajlasuk lesz. Ettdl vald eltérést csak ott lehet megen-
gedm ahol a merdleges helyzet 6nként adédik, s ez nem gatolja az
iras folyékonysagat. A balhajlas tilos és ezt meg kell akadalyozni!

3. Ennek az irdsnak nem kiiléndsen jellegzetes tulajdonsaga az
egyenletes vonalvastagsag (zsinérvonal), igy nem is kell megkéve~
telni, tehat, ha a vonalvastagsagokban mar kezdetben is eltérések
mutatkoznanak ennek nem kell gatat vetni.

4. Alapvet6 elv, hogy minden osztilyban j6, famentes papirra
irjanak (18 lap). E fiizetek egységesek DIN A 5 jelzésiliek, méretiks:
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'210/148 mm. — A fiizet vonalai sziirkék, még mesterséges fenynel
is a szem megerdltetése nélkiil szembetiindk, de a teleirt oldal egész
képébdl az iras domborodik ki, a vonalak hatterbe szorulnak, elmo-
sodnak.

5. Vonaltivolsagok, lapbeosztas, fiizet kulse]e itatos.

6. A tollra vonatkoz6 intézkedések: kezdetben lapos vagy gom-
bolyl tollat hasznaljanak, kés6bb pedig a tanuldék egyéni irassajat-
saguk szerint keskeny, széles, vagy akir hegyes-tollat is hasznal-
hatnak.

A rendelet befejezésében arrél sz6l, hogy eredményeket az 4j
normalirassal csak akkor lehet elérni, ha az irastanitas eddigi hibait
kikiiszobolik. Az irasnak, mint mar az 1939-es iranyelvek is el6irjak,
ismét erdteljesebben kell elGtérbe keriilnie és a felsé fokozatokban
is 4polni kell. A szépen irds nem meriilhet ki egy abc szolgai le-
masolasiban, hanem a tisztasagnak és jo térbeosztasnak figyelembe-
vételével a tanuldé adottsagava kell valnia. .

Mi magyarok csak 6rémmel ldvozolhetjiik az irasujitast, nagy
_konnyebbséget jelent a kezdGk tanitasiban. — Igaz, hogy egy ked-
-ves illuziotél fosztjuk meg kis didkjainkat; az idegen nyelvi alkotas
els6 orométol. Ha németiil nem is tudott beszélni a kis didk, biiszke
volt arra, hogy mar tud németiil irni. A német betiik tanitdsa és
.olvastatiasa soha sem okozott nehézséget, mig csak a németbetiis
irast kellett gyakoroltatni. Ellenben silyos zavart okozott az a par

évyvel ezelott életbe léptetett rendelet, hogy a dolgozatokat valta-
kozva, egyszer latin, egyszer német betiis irassal kell iratni. Ett&l
kezdve nagy lett a ziirzavar, rendetlenség, folyton asszociacios gatla-
sok léptek fel a betiik vilogatisaban és az eredmény azoknal a ta-
nuléknal, akik nem tudtak feliil emelkedni e gatlasokon, valami
kevert iras lett. — Orémmel fogjuk {idvozélni azt a rendeletet, mely
a mi iskolainkban is bevezeti a normalirast.

Befejezésiil még ennyit:

Ameddig az irastechnika kizardlag csak a fonséges, a szép szol-
galataban allott: remekmiiveket alkotott, s a valogatottak kultirdja
“volt. Amikor azonban koézsziikséglet lett, szaporodott az irastanitok,
az irdeszkozok szdma. Amikor a gyorsasag lett a f6szempont: a stly-
pont kulturalis térr6l technikai térre helyezddétt. A gazdasigi és
‘kereskedelmi élet, egyre jobban kovetelte az iras-gyorsasagot, fel-
talaltdk a gyorsirast, majd az irégépet és beszélégépet. — Azt hi-
“hettiik volna, hogy ezen nagy taldlmanyok megévjak az irast a to-
vabbi kopastdél és torzulastol. — Nagy tévedés. A gép bekapcsolo-
.dasa az irads birodalmiba, magaval hozta a gép rohanasit és
a teljesitmény kivanalmat. — De mégsem a gép, hanem a sziv
uralkodik az emberen. Rideg ész és technika uralkodhatnak
ugyan a mai életen, de érzésvilag, kedély és szépség nélkil nem tud-
jak folemelni az embert. A mai vilagban é16 embernek is van szive,
szépérzéke, s ennek az iras teriiletén is meg kell nyilatkoznia, hogy‘
a biiszke ,,non omnis moriar“ horatiusi szalléigét, ne csak a gep,
‘hanem a kézirasban megnyllatkozé 1élek hirdesse.

Schénres find ich nicht, wie lang ich wihle. als in der schénen
‘Form die schéne Seele. (Schlller) :
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A német irasujitas gondolkod6ba ejtheti a magyar 4. n. zsinér-
irds megteremtgit és tanitéit. A zsindriras nem valtotta be a hoz-
z4f0z6tt reményeket. A zokkend ott van, ahol a zsindrirasbél sajit
irds lesz, tehat mar a kozépiskola alsé osztalyaiban, mikor az irds-
nak. tantargyként valé tanitasa megsziinik. A zsinérirds nem ad te-
hat egy életre szolé utravalét. A Deutsche Normalschrift nem a
‘mindenaron vald Gjitds vagyabol sziiletett, hanem az egyszeriisités
célszeriiségébdl. Kérdés: nem volna-e jo, ha a mi irdsunkat is ilyen
legegyszerlibb betilialakokb6l épitendk f61? — Igazidn nem az idegen
‘hatasok habzsolasa ez a torekvés! Ha pedig atvesziink valamit, ne
30—40 év késéssel, mint a multban, haladhatunk mi elére a Nyu-
gattal lépést -tartva is! Csak..! S itt idézem Szinyei-Merse kultusz-
miniszternek a berlini Transkontinent Pressben megjelent gondo-
latat:

»,2Minden igazi alkotd erd csak a faji tulajdonsigokkal egyiitt s
csak -a nemzeti hagyomanyokon keresztiil valhat egyetemes emberi
~értékké ... — Nem zarhatjuk be kapuinkat az aj és kiilf6ldi dram-

latok eldl, de ezeket a magyar szellem sajatossagai szerint kell ma-
gunkéva tennilink®.

A Normalschrift nemzetkézi kines lehet, a betiik alakjat hagyo-
manyaink szerint némileg moédositani lehetne, de Ggy hogy az ne
menjen az egyszeriiség rovésara, a sajatosan magyar hangoknak pe-
dig sajatosan magyar betlialakot kellene adni. :

: Fekete Lajos.

Kereskedelmi iizemi gyakoflatok.

A fels6 kereskedelmi iskolak ellen gyakorlati szakemberek és
" intézmények részérél mintegy 10—15 évvel ezelott sok panasz hang-
zott el, hogy az iskola- nem elég gyakorlatias. A tanitistervben sze-
replé tantargyak inkabb elméleti kiképzést nyujtanak és nem ad-
nak alkalmat arra, hogy a tanuldokban a gazdasagi tevékenységhez
nélkiilozhetetleniil szlikséges vallalkozo6i szellemet kifejlesszék. A tan-
targyak tananyaga sem veszi mindenben figyelembe a gyakorlati
élet kovetelményeit, agyhogy az iskolabél kikeriild ifjak nemcsak
az irukereskedelemben, hanem még a pénzintézeteknél is csak hosz-
szas begyakorlas és atképzés utan lesznek hasznilhaték. A pana-
szoknak kétségteleniil volt is alapjuk. Maguk az iskoldk és az érde-
kelt tanarok is lattdk, hogy az érettségizett fiatalsdg szivesebben
ment el tisztviselének hivatalokhoz, bankokhoz, vallalatokhoz, mint
tényleges kereskeddnek. Szinte szalldige lett mar, hogy a kereskedd-
tanonciskolak képzik a fonokoket, a fels6 kereskedelmi iskolak pe-
dig az alkalmazottakat.

Nagyjabol ugyanez volt a helyzet a fels6 mezogazdasag1 és a
fels§ ipariskolaknal is.

A gyakorlati kozépiskolakrol sz6l16 1938. évi XIII. tc. ezeken a
nyilvanvalé bajokon is segiteni akart, mikor az 1. § 3. pontjaban az



